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WiFi-Stick 

UWAGA: Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi.
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Wprowadzenie do produktu
WiFi-Stick to moduł komunikacji 
bezprzewodowej opracowany przez 
AiSWEI. Zbiera on dane operacyjne 
falowników i przesyła je do chmury.

W zależności od połączenia z falownikiem 
istnieją dwa rodzaje WiFi-Stick:
CDUSB 
@Złącze 4-pinowe 

CD 

Cechy produktu
• Zdalna aktualizacja oprogramowania 

sprzętowego
• Diagnostyka sieci
• Wskaźniki LED
• Złącze
• Automatyczne wznowienie 

transmisji danych po przywróceniu
połączenia z siecią

• Stopień ochrony IP65
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Instrukcja Obsługi

CD Zielona dioda LED: Wskaźnik 
     komunikacji z falownikiem

@ Niebieska dioda LED: Wskaźnik  
 komunikacji sieciowej 

@ Tabliczka znamionowa: Informacje
o produkcie 

© Złącze: Podłączenie do falownika 

Uwaga: Diody LED zaczną działać dopiero po włączeniu zasilania.
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Zawartość pudełka

Lp. Nazwa Ilość
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Instrukcja instalacji
Zdejmij pokrywę przeciwpyłową
na falowniku, obracając je w 
kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara.

Podłącz WiFi-Stick do złącza w falowniku.
Dokręć nakrętkę na module WiFi-Stick zgodnie 
z ruchem wskazówek zegara, tak jak pokazano 
na rysunku po prawej stronie.
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Instrukcja demontażu:
Aby wyjąć moduł WiFi-Stick z falownika, odkręć 
nakrętkę w lewo (przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara) zgodnie z ilustracją poniżej.

Po demontażu załóż ponownie osłonę 
przeciwpyłową na złącze falownika, aby 
zachować klasę ochrony (IP).
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WAGA: Podczas montażu nie 
obracaj głównego modułu 
WiFi-Stick .
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Zalecenie: Dla zapewnienia optymalnej 
jakości sygnału WiFi, maksymalna 
odległość instalacji falownika od routera 
nie powinna przekraczać 20 metrów .

Instrukcja obsługi

WiFi-Stick
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Monitorowanie instalacji
Pobieranie aplikacji
Zeskanuj poniższy kod QR, aby 
pobrać aplikację Solplanet.

Android iOS 

Konfiguracja sieci 

Podłącz moduł WiFi-Stick do falownika i włącz 
wyłącznik DC falownika. Sprawdź, czy świeci 
się zielona dioda LED, a niebieska pozostaje 
wyłączona. Otwórz aplikację, zarejestruj 
konto i zaloguj się, kliknij przycisk „+” na dole 
ekranu i wybierz parametry konfiguracji. Aby 
przejść do konfiguracji sieci zeskanuj kod QR 
znajdujący się na tabliczce znamionowej 
WiFi-Stick'a. 

Uwaga: Urządzenie obsługuje wyłącznie sieci o częstotliwości 2,4 GHz.
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Rejestracja konta i tworzenie instalacji

Należy uruchomić aplikację Solplanet 
i przeprowadzić rejestrację nowego konta. Po 
pomyślnym zalogowaniu, w celu dodania 
nowej instalacji wybierz ikonę „+” . 
Szczegółowe informacje zawarto w instrukcji 
obsługi aplikacji.

Wskaźniki LED i rozwiązywanie problemów
Zielona dioda LED: Wskaźnik komunikacji z 
falownikiem

• 

• 

Zielona dioda nie świeci się: Awaria 
sprzętowa, prosimy o kontakt z serwisem.

Zielona dioda miga powoli: Miganie co 10 
sekund oznacza prawidłową komunikację 
między WiFi-Stick a falownikiem.
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Niebieska dioda LED:
 sygnalizacja połączenia sieciowego

•Niebieska dioda nie świeci się: Oznacza to brak 
połączenia z routerem. Sprawdź, czy nazwa sieci 
(SSID) i hasło są poprawne oraz czy sygnał WiFi 
jest wystarczająco silny w miejscu instalacji 
urządzenia.

•Niebieska dioda LED świeci się: urządzenie 
zostało pomyślnie połączone z chmurą. Aby 
monitorować parametry swojej instalacji 
fotowoltaicznej, dodaj ją teraz w aplikacji 
Solplanet Cloud. (Więcej informacji znajdziesz w 
instrukcji obsługi Solplanet Cloud).

Niebieska dioda miga: brak połączenia z chmurą. 
W przypadku poprawnego podłączenia do 
routera, zweryfikuj w jego ustawieniach 
uprawnienia dostępu do sieci.

Uwaga: Do skonfigurowania sieci w trybie AP należy połączyć się z 
lokalną siecią WLAN urządzenia (Solplanet-XXXX), a następnie 
ponownie wprowadzić dane routera. Hasło do lokalnej sieci WLAN to 
klucz rejestracyjny, który można również znaleźć na tabliczce 
znamionowej. (Szczegółowe informacje dotyczące konfiguracji sieci 
znajdują się w instrukcji obsługi aplikacji Solplanet).
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Gwarancja

Dziękujemy za zakup produktu WiFi-Stick firmy 
AISWEI Technology Co., Ltd. Prosimy o 
przechowywanie niniejszej karty gwarancyjnej w 
bezpiecznym miejscu, co umożliwi Państwu 
skorzystanie z pełnego zakresu świadczeń 
gwarancyjnych.

Wypełnia klient:

Nazwa klienta

Nazwa produktu

Numer seryjny

Telefon kontaktowy

Adres 

Numer zamówienia

Informacje
serwisowe 

Osoba kontaktowa I 
Data zakupu j 

Data Opis usterki i podjęte działania
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Kontakt
EMEA (Europa, Bliski Wschód, Afryka)
E-mail serwisowy: service.EMEA@solplanet.net

APAC (Azja i Pacyfik)
E-mail serwisowy: service.APAC@solplanet.net

LATAM (Ameryka Łacińska)
E-mail serwisowy: 
service.LATAM@solplanet.net

Aiswei – Chiny kontynentalne
E-mail serwisowy: service.china@aiswei-
tech.com
Infolinia: +86 400 8019996

Tajwan
E-mail serwisowy: service.taiwan@aiswei-
tech.com
Infolinia: +886 809089212

 https://solplanet.net/contact-us/ – strona 
kontaktowa

Certyfikat kwalifikacji
Produkt przeszedł fabryczną kontrolę jakości .
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